
• We may have learned the commandments by heart when we 
were in school, but as the psalmist says, what is more                       
important is to keep them with all your heart. Taking them to 
heart means going beyond the letter of the law, for you have 
internalized their guidance. The heart is regarded as the seat of 
human emotion, especially—as the celebration of Valentine’s 
Day this past Friday reminded us—love. As Jesus will say   
later in Matthew, all of the law and the prophets proceed from 
the two greatest commandments: love the Lord your God with 
all your heart and love your neighbor as yourself. 
 
• Saint Paul tells us that we have a huge advantage over                       
anyone who lived before him, for we have the guidance of the 
Holy Spirit. The scripture quote he uses is from Isaiah, and 
though it may still be true that “eye has not seen, and ear has 
not heard,” it has been revealed to us through the Holy Spirit 
(1 Corinthians 2:9, quoting Isaiah 64:3). The Spirit can guide 
us in following the way of the Lord even if we cannot see or 
hear it. 
 
• Jesus addresses the fifth commandment by teaching his            
disciples how dangerous anger is. Left unresolved, it can cause     
resentment and lead to the death of a relationship. Jesus insists 
that we make the reconciliation of the relationship the highest 
priority, even higher than one’s relationship with God. “Go 
first and be reconciled with your brother (or sister), and then 
come and offer your gift” (Matthew 5:24). 
 

 
 
 

Pregunta de la semana:  
With whom do I need to reconcile? How can the Holy Spirit 

guide me in doing the right thing? 
(Palabras Pastorales, WLP, Invierno 2019)    

 

 

 

• Aunque nos hayamos aprendido los mandamientos de                  
memoria cuando estábamos en la escuela el salmista dice que 
lo más importante es cumplirlos a cabalidad. Esto                    
significa ir más allá de lo que está escrito en la ley y asimilar 
lo que se nos aconseja. El corazón está considerado como la 
sede de las emociones humanas, especialmente del amor; así 
nos lo recordó la celebración del Día de san Valentín el      
viernes pasado. Tal como nos dirá Jesús más tarde en el         
Evangelio de Mateo, toda la ley y los profetas se originan en 
los dos grandes mandamientos: amarás al Señor, tu Dios, con 
todo tu corazón y amarás a tu prójimo como a a ti mismo. 
 

• San Pablo nos dice que tenemos una gran ventaja por encima 
de los que vivieron antes que él, pues tenemos al Espíritu   
como guía. La cita que él usa es de Isaías y, aunque todavía 
pudiera ser verdad que “ni el ojo lo ha visto, ni el oído lo ha 
escuchado”, lo cierto es que lo sabemos por revelación del 
Espíritu Santo (1 corintios 2, 9, cita de Isaías 64, 3). El       
Espíritu nos puede guiar a seguir los caminos del Señor, aun-
que no lo veamos ni escuchemos. 
 
• Jesús hace una alocución al quinto mandamiento cuando le 
enseña a sus discípulos lo peligroso que es el enojo. Si éste se 
deja inconcluso puede causar resentimiento y que se acabe 
una relación. Jesús insiste en que hagamos de la                   
reconciliación con alguien una prioridad mayor, aún mayor 
que nuestra relación con Dios. “Ve primero a reconciliarte con 
tu hermano (o hermana), y vuelve luego a presentar tu        
ofrenda”  (Mateo  5, 24). 

 
Question of the Week:  

¿Con quién necesito reconciliarme? ¿Cómo puede el Espíritu 
Santo guiarme para hacer lo correcto? 

(Pastoral Patterns, WLP,  Winter, 2019 )                                                                    
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Banns of Marriage  
Amonestaciones Matrimoniales 

March/Marzo 14, 2020 Fernando Juarez & Marlet Romero  
April/Abril 17, 2020 Carlos Valdivar & Norma Mora 

April/Abril 18, 2020 Joel Rodriguez & Martha Leticia Perez 
April / Abril 25, 2020 Joaquin Hernandez & Mindy Cervantes  

May / Mayo 16, 2020 Jorge Hernandez & Ariana Bonilla  
May/Mayo 23, 2020 John Fonseca & Laura Venegas 
 May/Mayo 23, 2020 Jesus Robles & Cinthia Perez  

August/Agosto 22, 2020 Daniel Mercado & Lucia Soto-Lopez  
August/Agosto 29, 2020 Michael Saldana & Alejandra Martinez  
September/Septiembre 5, 2020 Carlos Reveles & Diana Estrada  
September/Septiembre 5, 2020 Juan Barajas & Adriana Cholico 

  
If anyone knows cause or impediment why these two persons should 
not be joined together in holy matrimony, you are to  declare it now.   

Please contact our Pastor at 909-877-0792. 
Si alguien conoce causa o impedimento por el cual estas dos                 

personas no deberían unirse en santo matrimonio, declárelo ahora.   
Contacten al Pastor al 909-877-0792 

Prayer for Harmony and Reconciliation  
God and Father of all, we thank you because your love is         
constant and without measure; we know you love us,               
despite our continuing failure. Your beloved Son Jesus 
Christ reminds us that we cannot invoke you with the 
name of the Father if we don’t love our brothers,                    
especially those who are close to us, we know you forgive 
us if we forgive them. Today we ask you as a community, 
to forgive us for the faults we have committed against our 
brothers and to  give us the grace to overcome our                     
differences to heal the wounds of our past; give us your 
grace to start again our every day. We also thank you for 
the members of our community who in the past moved 
away and now return back home.   

Amen.  
 

Oración por la Armonía y Reconciliación 
Dios y Padre de todos, te damos gracias porque tu amor es          
constante y sin medida; sabemos que nos amas no obstante 
nuestras continuas faltas. Te damos gracias porque tu  
amado Hijo Jesucristo nos recuerda que no podemos            
invocarte con el nombre de Padre sino amamos a nuestros 
hermanos, porque sabemos que tú nos perdonas si nosotros 
los perdonamos a ellos. Hoy te pedimos como comunidad, 
el perdón de las faltas que hemos cometido contra nuestros 
hermanos; pedimos nos des tu Gracia para 
superar  nuestras diferencias;   sanar las                 
heridas del pasado y comenzará de nuevo 
cada día. Así también te agradecemos por 
los miembros de nuestra comunidad que en 
el pasado se alejaron y ahora vuelven a casa. 

Amen.  

Feb  16 Sixth Sunday in Ordinary Time   
SIR 15:15-20 / PS 119:1-2,4-5,17-18,33-34 / MT 5:17-37 

Feb 16 Sexto Domingo del tiempo Ordinario   
SIR 15:15-20 / SALMO 118:1-2,4-5,17-18,33-34 / MT 5:17-37 

 

Feb 17 Monday of the Sixth week in Ordinary Time  
JAS 1:1-11 / PS 119:68,71,72,75,76 / MK 8:11-13 

Feb 17 Lunes de la Sexta semana del Tiempo Ordinario   
JAS 1:1-11 / SALMO 118:68,71,72,75,76 / MK 8:11-13 

 

Feb 18 Tuesday of the Sixth week in Ordinary Time   
JAS 1:12-18 / PS 94:12-13A,14-15,18-19 / MK 8:14-21 

Feb 18 Martes de la Sexta semana del Tiempo Ordinario   
JAS 1:12-18 / SALMO 93:12-13A,14-15,18-19 / MK 8:14-21 

 

Feb. 19 Wednesday of the Sixth week in Ordinary Time  
JAS 1:19-27 / PS 15:2-3A, 3BC-4AB,5 / MK 8:22-26 

Feb 19 Miércoles de la Sexta semana del Tiempo Ordinario   
JAS 1:19-27 / SALMO 14:2-3A, 3BC-4AB,5 / MK 8:22-26 
 

Feb. 20 Thursday of the Sixth week in Ordinary Time   
JAS 2:1-9 / PS 34:2-3,4-5,6-7 / MK 8:27-33 

Feb 20 Jueves de la Sexta semana del Tiempo Ordinario   
JAS 2:1-9 / SALMO 33:2-3,4-5,6-7 / MK 8:27-33 

 

Feb 21 Friday of the Sixth week in Ordinary Time  
JAS 2:14-24,26 / PS 112:1-2,3-4,5-6 / MK 8:34-9:1  
Feb 21 Viernes de la Semana del Tiempo Ordinario   
JAS 2:14-24,26 / PS 111:1-2,3-4,5-6 / MK 8:34-9:1  

 

Feb 22 Feast of the Chair of Saint Peter, Apostle   
1 PT 5:1-4 / PS 23:1-3A,4,5,6 / MT 16:13-19 
Feb 22 Fiesta de la Catedra de San Pedro, Apóstol   
1 PT 5:1-4 / SALMO 22:1-3A,4,5,6 / MT 16:13-19 

Readings of the Week / Lecturas de la Semana 

This week’s Sanctuary  Candle burns to the  Glory of God for: 
 

Familia Zamora Diaz  
 

La Vela del Santísimo arde para la  Gloria de Dios en honor de: 
February 16 — February 22, 2020 
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Saturday/Sabado 
February/Febrero 15  

6:30pm Mass  
 

Gloria Zazuetas Salcido  
Por su Eterno Descanso  

 
Ali Granados  
Por su Salud  

 

Sunday/Domingo 
February/Febrero 16 

7:00am 
 

Abel Rodriguez 
Cumpleaños  

10:30am  
 

Santiago Gomez 
Por su Eterno Descanso  

 
Pablo & Socorro Delgado  

Aniversario de Fallecimiento 
 

12:30pm   
 

Familia Morales Lopez 
 

Leopoldo Saavedra  
Por su Recuperación 

Noe Gonzalez 
Acción de Gracias  

 
Oberlin Peralta 

Por su Conversion  
 

Benito & Maria Gonzalez  
Acción de Gracias   

 



We pray for those who are ill and unable to                  
attend Mass and who receive communion at home.  

Uriel Sanchez, Everardo Preciado, Amparo                  
Ramirez, Ofelio Ortiz, Eloise Huerta, Carlos                  

Santiago, Petra Fuentes Luis Frobe, Jose & Maria 
Villasenor, Feliz & Eugenia Robles          

Oramos por los que estan enfermos y no pueden 
asistir a la Misa y reciben la communion en casa.  

 

We would like to invite all the children            
ages 6 to 11  to our CHIQUITIN MISIONERO 

Group. We meet every Saturday from 
10am to 11:30am in Humphrys hall.  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Nos gustaría invitar a todos los niños de 6 a 

11 años de edad a                 
nuestro grupo de                   

CHIQUITIN                       
MISIONERO. Nos                  

reunimos todos los                  
sábados de 10am a 
11:30am en el salón 

Humphrys   

 

There will be no catechism classes on Monday February 17th 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

No habrá clases de Catechism el lunes 17 de febrero  

The deadline for payment of Faith Formation Tuition of        
students in our Catechism, Confirmation and RCIA classes 
for 2019-2020 year is                                
February 28, 2020.  
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Se les recuerda a los padres de                  
estudiantes en nuestro programa 
de catequesis que la fecha límite 
para terminar de pagar la                   
matricula del Catecismo del año 
2019-2020 es el                                             
28 de febrero, 2020 

Our offices will be closed on Monday 
February 17th in observance of                     

President's Day. Offices will open on 
Tuesday February 18th.  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Las oficinas estaran cerradas el lunes 
17 de febrero en conmemoracion del 

Dia del Presidente. Las oficinas 
volveran a abrir el martes 18 de                        

febrero  
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We would like to invite all the teens ages 12 
to 14  to our TEEN Group. We meet every                

Saturday from 10am to 11:30am in Our lady 
of Guadalupe room.   

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Nos gustaría invitar a              

todos los adolescentes de 12 
a 14 años de edad a                 

nuestro grupo de                
ADOLESCENTES . Nos                

reunimos todos los sábados 
de 10am a 11:30am en el                 

salón de Nuestra Señora de Guadalupe.   
 



What’s Happening at St. Charles Borromeo/         
Que Pasa en San Carlos Borromeo 

 

Lunes  17 de Febrero / Monday, February 17 
8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL)   
 9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)   
7:00 pm - 9:00 pm Bible Studies English (OLF) 

**Offices are closed/Las oficinas estan cerradas ** 
Martes 18 de Febrero / Tuesday, February 18 

8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass   
9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)       

7:00pm - 9:00pm Clases de Biblia (OLF) 
7:00 pm Junta de Lectores & Ministros de Euc. (SCC) 

 Miercoles 19 de Febrero / Wednesday, February 19 
8:30 am - Misa Bilingüe / Bilingual Mass (HAL) 
9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)  

9:30 am-11:00 am Divina Voluntad (HHL)    
7:00 pm - 9:00 pm Grupo de Matrimonios (HAL) 

7pm -2nd yr Parent Meeting /Junta para padres de 2ndo año  SCC  

7:00 pm Grupo de Jovenes/ Youth Group Anchor ( HHL)  
Jueves 20 de Febrero / Thursday, February 20 
8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL) 
9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)     

7:00 pm - 9:00 pm El Sembrador  (HAL) 
7: 00pm Clase de Quinceañera / Quince Class OLG 

8:00 pm Altar Server Meeting/ Junta de Monaguillos SCC 

Viernes 21 de Febrero / Friday, February 21 
8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL) 

9:00 am - 11:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)   
7:00pm - 9:00pm Young Adult group HHL  

7:00pm  High School youth group  OLF 
  Sabado 22 de Febrero / Saturday, February 22 
12:00 am - 6:00 am Adoracion / Adoration (SCC) 
8:30 am Baptism Class / Clase de Bautizo OLF 

10am-11:30am - Chiquitin Misionero group HHL 
10am - 11:30am - Teen Group (ages 12-14)  OLG 

Kids Bulletin  

There is a mandatory meeting for parents of 2nd year stu-
dents in our Catechism program on Wednesday, February 
19, at 7 pm in the church. Very important information will 

be given in regards to the reception of the sacraments. 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Habrá una junta para padres de 2nd año este miércoles, 27 
de febrero, a las 7 pm en la iglesia. Recibirán información 

muy importante para la recepción de los sacramentos. 

Baptism Classes 
We will be having baptism classes on February 22, 2020 from 8:30am 

to 12:30pm. For more information please contact the Parish office.  
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Clases de Bautizo  
Tendremos clases de Bautismo el 22 de febrero de 2020 de 8:30am a 
12:30pm. Para obtener más información, comuníquese con la oficina 

parroquial. 

We remind Parents of 2nd Year students in 
our Catechism classes that the                    

mandatory Parent and Godparent Retreat is 
coming up Saturday, March 7, 2020. If you 

have any questions, please contact the                  

Religious Education office.  
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Les recordamos a los padres de                    
estudiantes de 2ndo año de catecismo,       

confirmación, RICA y adultos que el Retiro Mandatorio de Padres y 
Padrinos es el sábado 7 de marzo. Para mas  informacion,                             

comuníquese con la oficina de educación religiosa.  
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Upcoming Diocesan Events 

Próximos Eventos Diocesanos  

La Diócesis de San Bernardino ofrece retiros de sanación para                 
ayudar a personas Sobrevivientes de abuso a sanar de sus heridas 

espirituales y daño moral, a través del programa Recuperándome. En 
un ambiente católico y de sanación, los participantes se sentirán 

bienvenidos, escuchados, apoyados y acompañados. 
  

14 de marzo de 2020 - La sanación a través del perdón  
16 de mayo de 2020 - La sanación de mis Recuerdos  

18 de julio de 2020 - La sanación a través del sentido de la vista 
12 de septiembre de 2020 - La sanación a través del sentido del oído  
14 de noviembre de 2020 - La sanación a través del sentido del Tacto  

 
 

The Diocese of San Bernardino offers it’s Restoring-Me Retreat 
program to help abuse survivors heal from their spiritual and moral 
wounds. In a Catholic faith based healing environment, participants 
can feel welcomed, listened to, supported and know that they are not 

alone.  
 

April 4, 2020 - Healing through Hope  
June 6, 2020 - Healing through the Gift of Faith  
August 1, 2020 - Healing through Forgiveness  

October 3, 2020 - Healing my M emories  
December 5, 2020 - Healing through the sense of sight  

 

 

Location/Lugar: Our Lady of the Rosary Cathedral  
2525 N. Arrowhead Ave.  

San Bernardino, CA 92405 
 

Donation/Donación: $15.00 
 

Time/Horario: 8:30AM - 4:30PM  
 

Para mas informacion / For more information                                    
Contact: Mr. Elder Samaniego at (909) 475-5127 

Tuesday March 24, 2020 
Cathedral of the Blessed Sacrament  

Sacramento, CA 
Beginning with Mass at 9:30AM  

 

Empowering our young people to our their faith in service by 
advocating on legislative issues that affect our local commu-

nities in the Diocese of San Bernardino.  
 

Registration: $200 (Includes registration airfare, food ,bus 
transportation and shirt)  

 

For more information contact the office of Ministry with 
young Catholics at (909) 475-5167 

Healing Broken Hearts-One Weekend at a Time  
“Life with God is not immunity from difficulties, but peace within diffi-
culties.” Sometimes situations and decisions from the past can make us 
feel disconnected and alone, but we know, that even in our brokenness, 
God’s love for us defines an unwavering beauty. If you have  emotional 
or spiritual wounds as a result of a past abortion experience, please con-
sider attending a Rachel’s Vineyard weekend       retreat. There will be 

two retreat  available in the upcoming months in English  
 

February 28 - March 1, 2020 
 

March 13 - 15, 2020 

YCAST 2020 Participant Registrations  
NOW OPEN !  

 
When: June 8, 2020 - June 12, 2020 

Where: Loch Leven Campo 
8171 Mountain Home Creek  Rd.  

Mentone, CA 92359 
 

For more information or any questions feel free to contact the Office 
of Ministry with young Catholics at (909) 475-5167  

 

Deadline to submit application is Monday, May 11, 2020 

XIX THEOLOGICAL SYMPOSIUM 
Faith in action giving Hope!  

 
A day to explore and study the theological concept and       

aspects of “Pastoral de y en Conjunto” by reflecting on our 
personal and cultural expressions of faith and understandings 
of ministry. By sharing our individual and collective gifts as a 

rich tapestry of faith, we will envision how together we can 
make an impact on parish life and the larger society a we 

strive to bring hope to others.  
 

Saturday  
March 21, 2020 

 

8:30am to 4:00pm / Diocesan Pastoral Center  
1201 E. Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 

$20 covers food and materials  
$25 after February 28, 2020 

 

For more information Contact 
Sonia Sanchez  (909) 475-5375 
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Liturgical Ministries / Ministerios Liturgicos  
English  Lectors Marcella Ybarra  (909) 725-5988 

Español Lectores  Guillermina Campos (909) 533-1007 

English Eucharistic Ministries  Eddy & Linda Laus  (909) 823– 0436 

Español Ministros de Eucaristía Irma Barajas  (909) 503-6538 

English Altar Servers Marcella Ybarra (909) 725-5988 

Español Monaguillos Lisa Guillen (951) 823-2986 

English Ushers Gloria Gerardo (909) 877-4337 

Español  Ujieres Salvador Romero (909) 433-1101 

English Choirs Martin Sanchez (909) 877-0792 

Español Coros Rosy & Martin Ramirez (909) 294-4290 

Apostolates/Apostolados  Movements / Movimientos 
El Grupo de Oración Divina Misericordia  

Se reúnen todos los Lunes de 7:00 pm - 9:00 pm  
Delmy Romero  (909) 235-1876 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Grupo de Oración Divina Voluntad  

Se reúnen todos los Miércoles de 9:30am - 11:00pm  
Solia & Francisco Olmos (951) 220-3547 

Teresa Rodriguez (909) 40-0620 
Martha Flores (909) 347-3103 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Rosa Mystica Prayer Group 

Gloria Magalad (909) 996-9126 
They meet every 13th of the month at 7:30pm 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Santo Niño Devotional Prayer Group  

Leopoldo Calpito (909) 749-7183 
They meet every other Sunday  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
El Sembrador - Se reúnen todos los Jueves  

Guadalupe & Miguel (909) 233-9638 or (909) 213-2934 

Grupo de Matrimonios  
Se reúnen todos los Miercoles a las 7:00 pm  

Teresita & Leopoldo Casillas (909) 727-9418 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Anchor Youth Group (ages 14-17) 
They meet every Wednesday at 7pm  
Salvador Fernandez (909) 877-0792 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Ministerio de los Enfermos  

Francisco & Maria Santana (951) 680-0883 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Eucharistic Ministry for the Sick  
Francisco & Maria Santana (951) 680-0883 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
High School Youth Group (ages 14-17)  

They meet every Friday 7pm  
Young Adult Group  

They meet every Friday at 7pm  

Marriage preparation/Preparación Matrimonial  
Please call/Favor de llamar a: Deacon Juan Antonio & Lorena Rodriguez (909) 991-8690 or (909) 874-4612 

(las parejas deben hablar con 6 meses de anticipación)  

Sexual Abuse/Abuso Sexual  
To report sexual abuse of a child by a priest, deacon, employee or parish volunteer, please call the toll free and confidential, Diocesan Sexual 

Misconduct hotline at 1-88-206-9090 available 24 hours every day.   
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Para denunciar el abuso sexual de un menor o adulto por parte de un sacerdote, empleado o voluntario parroquial, favor de llamar a la línea                  
gratuita y confidencial Diocesana para casos de Conducta Sexual inapropiada al 1-888-206-9090 disponible las 24 horas del día todos los días.  

Baptism Ceremonies/Ceremonias de Bautizo  
Please call the parish office for dates and requirements. We do 

ask that you please call three months in advance. Thank You!  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Por favor llame a la oficina parroquial para fechas y requisitos. 

Le pedimos que llame con tres meses de anticipación. 

¡Gracias!  

Quinceňeras  
Please call the parish office for dates and requirements. We do 

ask that you please call six months in advance. Thank You!  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Por favor llame a la oficina parroquial para fechas y requisitos. 

Le pedimos que llame con seis meses de anticipación. ¡Gracias!  

Catechetical Ministry Information/Información del Ministerio Catequético 
For  information on RCIA , 1st communion, Youth and Adult confirmation please contact the Religious Education office at  (909) 421-1494 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Para obtener información sobre RICA, Primera Comunión, confirmación de Jovenes y adultos comuníquese con la oficina de Educación                    

Religiosa al (909) 421-1494  


